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29685 REIAL DECRET LLEI 7/1988, de 29 de desem-

bre, sobre prorroga i adaptacio urgents de
determinades normes tributaries. («<BOE» 314,
de 31-12-1988.)

El Reial decret llei 5/1987, d’11 de desembre, publicat
en el «Butlleti Oficial de I'Estat» del dia 12 del mateix
mes i any, i convalidat pel Congrés dels Diputats mitjan-
cant la Resolucié de 22 de desembre de 1987, va prorro-
gar per a lI'exercici de 1988 les bases imposables, tipus
avaluadorsitaules de rendiments aplicables per a I'exac-
cio de la contribucié territorial rustica i pecuaria, com a
conseqliéncia de la conjuntura economica de l'activitat
agraria, en transit d'adaptacié estructural a les conse-
quéncies derivades de la nostra adhesioé a les Comuni-
tats Europeesi alaimplantacié de I'impost sobre el valor
afegit.

En I'actualitat subsisteixen les circumstancies que van
obligar a efectuar la dita prorroga i es troba en tramitacio
a les Corts Generals el projecte de llei reguladora de les
hisendes locals en qué es preveu com a ultim exercici en
que s’exaccioni la contribucio territorial rastica i pecuaria,
el de 1989, atés que aquest i altres tributs de caracter
immobiliari s’han de substituir pel futur impost sobre
béns immobles a partir de I'1 de gener de 1990, i per tot
aixo és justificat adoptar, amb caracter extraordinari i
urgent, la mateixa mesura per a 1989.

D’altra banda, les exigéncies de I’'harmonitzacié fiscal
comunitaria de la imposicio indirecta i les tarifes aranzela-
ries requereixen, per poder complir les obligacions assu-
mides per Espanya en el Tractat d’adhesio a les Comuni-
tats, adaptacions urgents de la nostra legislacié interna
que no sempre es poden fer pel procediment legislatiu
ordinari o en el marc de la Llei de pressupostos generals
de I'Estat.

En aquest sentit, les modificacions experimentades en
I'ordenacié del monopoli de petrolis i en I'aranzel de dua-
nes com a consequliencia de la nostra integracié a la Comu-
nitat Economica Europea, I'evolucio rapida de les tecnolo-
gies dels processos productius dels olis minerals i les
modificacions proposades en el projecte de Llei de pres-
supostos generals de I'Estat per a 1989 en matéria de fis-
calitat dels hidrocarburs imposen la revisié urgent de la
tarifa segona de I'impost especial sobre hidrocarburs amb
efectes d’1 de gener de 1989, per evitar distorsions greus
en les condicions de competencia de la comercialitzacio
d’aquests productes.

En I'ambit de I'impost sobre el valor afegit, el Consell
de les Comunitats Europees ha aprovat la Directiva 88/331/
CEE, de 13 de juny, per la qual es modifica la Directiva
83/181/CEE, que va delimitar el camp d’aplicacié de la lle-
tra d) de l'apartat 1 de l'article 14 de la Directiva 77/388/
CEE, pel que fa a I'exempcioé a I'impost sobre el valor afe-
git d’algunes importacions definitives de béns.

La Directiva 88/331/CEE estableix a |'article 2 que els
estats membres han d’adoptar les mesures necessaries
per donar compliment a aquesta com a molt tard I'1 de
gener de 1989 i n’han d’informar immediatament la
Comissio.

En consequéncia, tenint en compte que la modificacié
de les exempcions constitueix materia de llei de confor-
mitat amb I'article 10 de la Llei 230/1963, de 28 de desem-
bre, general tributaria, correspon dictar, abans de I'1 de
gener de 1989, una norma amb rang legal per la qual es
modifiquin els preceptes de la Llei 30/1985, de 2 d'agost,
de I'impost sobre el valor afegit, que resulten afectats per
la dita Directiva 88/331/CEE.

En virtut d’aixo, en Us de I'autoritzacié que conté I'arti-
cle 86 de la Constitucio espanyola i amb la deliberacio
prévia del Consell de Ministres en la reunio del dia 29 de
desembre de 1988,

DISPOSO:

Article 1r  Contribucid territorial rustica i pecuaria.-
Durant I'exercici de 1989 s’han d’aplicar, als efectes de
I'exaccié de la contribucio territorial rustica i pecuaria, les
bases imposables, els tipus avaluadors que les generen i
les taules de rendiments de I'activitat ramadera indepen-
dent vigents en I'exercici de 1988. Aixi mateix, les bases
liquidables s’han de continuar fixant, com a maxim, en el
50 per 100 de les bases imposables corresponents.

El que disposa el paragraf anterior s’ha d’aplicar sense
perjudici dels régims tributaris forals vigents als territoris
historics del Pais Basc i Navarra.

Art. 2n Impost especial sobre hidrocarburs.- Limpost
especial sobre hidrocarburs s’exigira a partir de I'1 de
gener de 1989 d'acord amb els tipus impositius que esta-
bleix la Llei de pressupostos generals de I'Estat per a 1989
i les modificacions segtients de la tarifa segona de l'article
33 delaLlei 45/1985, de 18 de desembre, d'impostos espe-
cials:

1a El paragraf primer queda redactat en els termes
seglients:

«Tarifa segona.- Olis minerals classificats en la partida
27.10 de I'aranzel de duanes i substitutius dels combusti-
bles i carburants que figuren en aquesta tarifa, sigui quina
sigui la partida de I'aranzel de duanes en qué es classifi-
quin.»

2a S'afegeix un paragraf final a la tarifaamb la redac-
ci6 seglent:

«Els olis minerals que puguin ser utilitzats com a subs-
titutius dels combustibles i carburants esmentats en
aquesta tarifa tenen, als efectes d'aquest impost, la mateixa
consideracio que els productes als quals substitueixen.»

Art. 3r Impost sobre el valor afegit.- 1. Els apartats
gue a continuacio s'esmenten del nimero 3 de |'article 21,
«Exempcions en importacions definitives de béns», de la
Llei 30/1985, de 2 d’agost, queden redactats en els termes
seglents amb efectes d’1 de gener de 1989:

Primer.—Apartat 2n

«2n a) Els béns personals, fins i tot nous, perta-
nyents a persones que, en ocasio del seu matrimoni, tras-
Iladin la seva residéncia des de les Canaries, Ceuta, Meli-
Ila o I'estranger al territori peninsular espanyol o les llles
Balears.

b) Lexempcié queda condicionada a la concurréncia
dels requisits seguents:

a’) Que els béns hagin estat adquirits o importats en les
condicions normals de tributacio en el pais d’origen o proce-
déncia i no s’hagin beneficiat de cap exempcié o devolucid
en ocasio de la seva sortida dels paisos esmentats.

b’) Que els béns importats amb exempcié no siguin
transmesos, cedits o arrendats durant els dotze mesos
posteriors a la importacio, llevat de casos justificats de
forca major o necessitat extraordinaria.

La transmissio, cessio o arrendament dels béns impor-
tats abans que hagi transcorregut el termini indicat al
paragraf anterior determina I'exaccié de I'impost sobre el
valor afegit.

¢’) Que l'interessat aporti prova del seu matrimoni o,
si s’escau, de la iniciacié de les gestions oficials per a la
seva celebracié.

d’) Que laimportacio s’efectui en el periode compres
entre els dos mesos anteriors a la celebracié del matri-
moni i els quatre mesos posteriors a la dita celebracid.

LAdministracié pot exigir garantia suficient en els
suposits en qué la importacio s’efectui abans de la data de
celebracié del matrimoni.

e’) Que, si l'interessat ha residit immediatament
abans de la importacié en un pais no pertanyent a la
Comunitat Economica Europea, acrediti la seva residéncia
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en el pais esmentat durant un temps minim de dotze
mesos consecutius.

c) Lexempcié també s’estén a les importacions dels
regals ordinaris rebuts per raé del matrimoni per les per-
sones a qué es refereix la lletra a) anterior, dels que tin-
guin la residéncia normal fora del territori d'aplicacié de
I'impost, sempre que el seu valor unitari no excedeixi el
contravalor en pessetes de 200 ecus.

d) Si es tracta de vehicles amb motor mecanic per cir-
cular per rutes terrestres, els seus remolcs, caravanes de
camping, habitatges transportables, embarcacions d’esbarjo
i avions de turisme, I'exempcié només s’aplica en els casos
i amb les limitacions que preveu l'apartat 1r anterior.

e) La falta de justificacié del matrimoni en el termini
de quatre mesos a partir de la data indicada per a la seva
celebracié, determina la meritacié de I'impost amb refe-
réncia al dia en qué va tenir lloc la importacio.»

Segon.—Apartat 6¢&

«6e. Els béns que s’enumeren a continuacié la impor-
tacio dels quals estigui desproveida de caracter comercial:

a) Les condecoracions atorgades per les autoritats
de les Canaries, Ceuta, Melilla o d'un pais estranger a per-
sones que tinguin la residéencia habitual en el territori
peninsular espanyol o les llles Balears.

b) Lescopes, medalles i objectes similars de caracter
essencialment simbolic, concedits a les Canaries, Ceuta,
Melilla o en un pais estranger a persones que tinguin la
residencia habitual en el territori peninsular espanyol o
les llles Balears, en homenatge a les seves activitats artis-
tiques, cientifiques, esportives o publiques o en reconei-
xement dels seus merits en ocasié d'un esdeveniment
concret, a condicio que siguin importats per les mateixes
persones a les quals s’hagin concedit.

c) Lescopes, medalles i objectes similars de caracter
essencialment simbolic lliurats gratuitament per autori-
tats o persones establertes a les Canaries, Ceuta, Melilla o
en un pais estranger per ser lliurats, amb els mateixos fins
que els assenyalats a la lletra b), en el territori peninsular
espanyol o les llles Balears.

d) Les recompenses, trofeus, records de caracter
simbolic i de valor escas, destinats a ser distribuits gratu-
itament a persones que tinguin la residéncia normal en el
territori peninsular espanyol o les llles Balears, en ocasi6
de congressos, reunions de negocis o manifestacions
similars de caracter internacional.»

Tercer.—Apartat 7¢

«7¢e. Els enviaments dirigits a persones o entitats
autoritzades per rebre’ls, de mostres de substancies refe-
renciades autoritzades per I'Organitzacido Mundial de la
Salut per al control de la qualitat de les matéries utilitza-
des per a la fabricacié de medicaments.»

Quart.—Apartat 13.

«13. Les importacions a titol gratuit d’animals espe-
cialment preparats per ser utilitzats en laboratoris i de
substancies bioldgiques i quimiques procedents de les
Canaries, Ceuta, Melilla o d'un altre estat membre de la
Comunitat Economica Europea, sempre que els uns i els
altres els importin establiments publics o serveis que en
depenguin, dedicats a I'ensenyament o la recerca cienti-
fica, o, amb l'autoritzacio previa, establiments privats
dedicats a les mateixes activitats.

La importacié onerosa o gratuita de substancies biolo-
giques o quimiques procedents de paisos situats fora de
la Comunitat Economica Europea gaudeix d'exempcié
quan la realitzin els establiments a que es refereix el para-
graf anterior i estigui exempta, al seu torn, de drets d'im-
portacio.»

Cinqué.-Apartat 17

«17. Els impresos de caracter publicitari, com ara
catalegs, llistes de preus, instruccions d’us o fullets comer-
cials que es refereixin als béns o serveis seglients:

a) Mercaderies destinades a la venda o lloguer per
una persona establerta a les Canaries, Ceuta, Melilla o a
I'estranger.

b) Prestacions de serveis que ofereixi una persona
establerta a les Canaries, Ceuta, Melilla o en un altre estat
membre de la Comunitat Econdomica Europea.

c) Prestacions de serveis en materia de transport,
assegurances comercials o banca que ofereixi una per-
sona establerta en un pais no pertanyent a la Comunitat
Economica Europea.

Lexempcio d'aquest apartat queda condicionada al
compliment dels requisits seglients:

a’) Els impresos han de portar de manera visible el
nom de I'empresa que produeixi, vengui o llogui les mer-
caderies o que ofereixi les prestacions de serveis a qué es
refereixin.

b’) Cadaenviament ha de comprendre un sol docu-
ment o un Unic exemplar de cada document si es com-
pon de diversos documents. No obstant aixd, es poden
fer enviaments de diversos exemplars d'un mateix
document, si el seu pes brut total no excedeix un quilo-
gram.

¢’) Els impresos no han de ser objecte d’enviaments
agrupats d’'un mateix remitent a un mateix destinatari.

No obstant aixo, els requisits de les lletres b’) i ¢’) no
s’exigeixen respecte dels impresos relacionats amb béns
destinats a la venda o lloguer o amb serveis que ofereixi
una persona establerta a Canaries, Ceuta, Melilla o en un
altre estat membre de la Comunitat Economica Europea,
si els impresos s’han importat per ser distribuits gratuita-
ment.»

Sise.—Apartat 25.

«25. Els carburants continguts als diposits dels vehi-
cles automobils industrials i de turisme i en els dels con-
tenidors per a usos especials, que s’introdueixin en el ter-
ritori d’aplicacié de I'impost, en les condicions i amb els
limits que s’indiquen a continuacio:

a) Carburants continguts en els diposits normals dels
vehicles automobils i contenidors per a usos especials:

a’) Vehicles automobils industrials procedents de les
Canaries, Ceuta, Melilla o d’un altre estat membre de la
Comunitat Economica Europea i destinats al transport de
persones: fins a 600 litres.

b’) Els altres vehicles automobils industrials: fins a
200 litres.

I ¢’) Contenidors per a usos especials: fins a 200
itres.

Si es tracta de vehicles diferents dels esmentats a les
lletres anteriors, no s’aplica cap limitacio en relacié amb
els carburants continguts en els diposits normals dels
vehicles esmentats.

b) Carburants continguts en diposits portatils dels
vehicles de turisme: fins a 10 litres.

Lexempciod s’aplica, aixi mateix, als lubricants que es
trobin a bord dels vehicles, fins als limits que correspon-
guin a les necessitats normals del seu funcionament
durant el trajecte en curs.

Als efectes d'aquest article s’entén per:

a) Vehicle automobil industrial: Tot vehicle de motor
apte per circular per carretera que, per les seves caracteristi-
ques i equipament, sigui adequat i estigui efectivament des-
tinat al transport, amb remuneracio o sense, de més de nou
persones, incloent-hi el conductor, o de mercaderies, aixi
com per a altres usos especials diferents del transport.
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b) Vehicle automobil de turisme:Tot vehicle de motor,
apte per circular per carretera que no estigui comprés en
el concepte de vehicle automobil industrial.

c¢) Contenidors per a usos especials: Tot contenidor
equipat amb dispositius especialment adaptats per als
sistemes de refrigeracid, oxigenacio, aillament térmic o
altres sistemes.

d) Diposits normals: Els diposits, fins i tot els de gas,
incorporats d'una manera fixa pel constructor en tots els
vehicles de série o en els contenidors d'un mateix tipus, la
disposicié dels quals permeti la utilitzacié directa del car-
burant per a la traccié del vehicle o, si s’escau, per al fun-
cionament dels sistemes de refrigeracio o de qualsevol
altre amb que estigui equipat el vehicle o amb els conte-
nidors d'usos especials.

Els carburants admesos amb exempcié no es poden
utilitzar en vehicles diferents d'aquells en qué s’hagin
importat, extrets dels vehicles esmentats ni emmagatze-
mats, llevat dels casos en qué els vehicles siguin objecte
d'una reparacio necessaria o d'una cessié onerosa o gra-
tuita per part del beneficiari de I'exempcio. Si no hi con-
corren les condicions indicades, queden subjectes a I'im-
post les quantitats dels productes esmentats que hagin
rebut les destinacions irregulars esmentades.»

Sete.—Apartat 31.

«31. Les fotografies, diapositives i els clixés per a
fotografies, fins i tot els que portin llegendes, remesos a
agencies de premsa o a editors de diaris o publicacions
periodiques.»

Vuite.—Apartat 33.

«33. Els objectes de col-leccié i objectes d’art de
caracter educatiu, cientific o cultural que importin museus,
galeries o altres establiments per destinar-los exclusiva-
ment a la seva exposicio.

Lexempcido queda condicionada al fet que es tracti
d'una importacio de béns adquirits a titol gratuit o, si es
tracta d’adquisicions a titol oneros, al fet que els béns els
hagi lliurat una persona o entitat que no sigui empresari
ni professional.»

Nové.-Apartat 34.

«34. Els objectes destinats a servir de prova o a fina-
litats similars davant els tribunals o altres instancies ofici-
als dels estats membres de la Comunitat Economica Euro-
pea.»

Desée.—Apartat 35.
«3b. Els documents i articles seglients:

a) Els documents enviats gratuitament als serveis
publics dels estats membres de la Comunitat Economica
Europea.

b) Les publicacions de governs estrangers i les publi-
cacions d’organismes publics internacionals destinades a
ser distribuides gratuitament.

c) Les paperetes de vot per a eleccions organitzades
per ens o organismes establerts a les Canaries, Ceuta,
Melilla o a I'estranger.

d) Elsreconeixements de firmes i les circulars impre-
ses relatives a firmes, expedits en el marc d’intercanvis
usuals d’'informacié entre serveis publics o establiments
bancaris.

e) Els impresos de caracter oficial dirigits als bancs
centrals dels estats membres de la Comunitat Economica
Europea.

f) Elsinformes, memories d’activitats, notes d’informa-
cid, prospectes, butlletins de subscripcié i altres documents
expedits per societats que no tinguin la seu en el territori

peninsular espanyol o les llles Balears i dirigits als tenidors
o subscriptors dels titols emesos per aquestes societats.

g) Les fitxes perforades, registres sonors, microfilms
i altres suports gravats utilitzats per a la transmissié d'in-
formacio, remesos gratuitament al seu destinatari.

h) Els expedients, arxius, formularis i altres docu-
ments destinats a ser utilitzats en reunions, conferéncies
0 congressos internacionals, aixi com les actes i resums
d’aquestes manifestacions.

i) Els planols, dibuixos técnics, copies, descripcions i
altres documents similars importats per a I'obtencio o
execucio de comandes a les Canaries, Ceuta, Melilla o en
un pais estranger o per participar en concursos organit-
zats en el territori peninsular espanyol o les llles Balears.

j) Els formularis destinats a ser utilitzats en examens
organitzats en el territori peninsular espanyol o les llles
Balears per institucions establertes en un altre pais o a les
Canaries, Ceuta i Melilla.

k) Els formularis destinats a ser utilitzats com a docu-
ments oficials en el trafic internacional de vehicles o mer-
caderies, en compliment de convencions internacionals.

I) Els formularis, etiquetes, titols de transport i docu-
ments similars expedits per empreses de transport o
empreses hoteleres establertes a les Canaries, Ceuta,
Melilla o en un pais estranger amb destinacio a les ofici-
nes de viatges establertes en el territori peninsular espa-
nyol o les llles Balears.

m) Els formularis i titols de transport, coneixements
d’embarcament, cartes de port i altres documents comer-
cials o d’oficina ja utilitzats.

n) Els impresos oficials emesos per autoritats nacio-
nals o internacionals i els impresos de conformitat amb
els models internacionals dirigits per associacions de les
Canaries, Ceuta, Melilla o I'estranger a les associacions
corresponents situades en el territori peninsular espanyol
o les llles Balears, per a la seva distribucio.

n) Les publicacions oficials que constitueixin el mitja
d’expressio de l'autoritat publica del pais d’exportacio,
d’organismes internacionals, d’entitats publiques i orga-
nismes de dret public, establerts en el territori d’exporta-
cio, aixi com els impresos distribuits per organitzacions
politiques estrangeres reconegudes oficialment com a
tals en els estats membres de la Comunitat Econdmica
Europea amb motiu d’eleccions al Parlament Europeu o
d’eleccions nacionals organitzades a partir del pais dori-
gen, sempre que aquestes publicacions i impresos hagin
estat subjectes a I'impost al pais d’exportacié i no hagin
estat objecte de desgravacié a I'exportacié.»

2. S'afegeix un numero 12 a l'article 21 de la Llei
30/1985, de 2 d’agost, amb la redaccio seglient:

«12. Les importacions comercials de béns el valor
global de les quals no excedeixi el contravalor en pesse-
tes de 14 ecus.

Queden exclosos d'aquesta exempcio els productes
seglients:

a) Els que continguin alcohol.

b) Els perfums i aiglies de colonia.

¢) Eltabac en bruti manufacturat.

d) Els béns objecte d'una venda per correspondéncia.»

DISPOSICIO FINAL

Aquest Reial decret llei entra en vigor el dia de la publi-
caci6 en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 29 de desembre de 1988.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ
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